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LEY DE 17 DE DICIEMBRE DE 2014

ALVARO GARCIA LINERA

PRESIDENTE EN EJERCICIO DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA

Por cuanto, la Asamblea Legislativa Plurinacional, ha sancionado la siguiente
Ley:

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,

DECRETA:

TRATAMIENTO TRIBUTARIO APLICABLE A LOS CONVENIQOS,

ACUERDOS Y OTROS INSTRUMENTOS JURIDICOS INTERNACIONALES

SUSCRITOS POR EL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES



Articulo 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto establecer el
tratamiento tributario aplicable a los convenios, acuerdos y otros instrumentos
juridicos internacionales de cooperacion, reembolsable y no reembolsable,
suscritos por el Estado Plurinacional de Bolivia con otros Estados, organismos
internacionales, regionales y subregionales, organismos gubernamentales y
agencias de cooperacion.

Articulo 2. (AMBITO DE APLICACION). La presente Ley es aplicable
a todos los convenios, acuerdos y otros instrumentos juridicos internacionales
de cooperacion, reembolsable y no reembolsable, que tengan efecto tributario,
suscritos por el Estado Plurinacional de Bolivia, a través del Organo Ejecutivo.

Articulo 3. (TRATAMIENTO A LA COOPERACION
REEMBOLSABLE Y NO REEMBOLSABLE).

I.  Lacooperacion reembolsable y no reembolsable, en el marco de los convenios,
acuerdos y otros instrumentos juridicos internacionales, siempre y cuando se
enmarquen en lo dispuesto en la presente Ley, esta exenta de los impuestos
directos que se devenguen o apliquen en el mercado interno.

Il. El Impuesto al Valor Agregado - IVA, sera asumido por el Estado
Plurinacional de Bolivia, a través de las entidades publicas ejecutoras
0 beneficiarias.

CAPITULO Il

COOPERACION NO REEMBOLSABLE

Articulo 4. (COOPERACION NO REEMBOLSABLE).



Las mercancias donadas a entidades publicas directamente desde el
exterior o aquellas importadas con recursos provenientes de
cooperacion financiera no reembolsable o de donacion, estaran
exentas del pago total de los tributos aduaneros de importacion.

Las mercancias sefialadas en el Paragrafo anterior, podran ser
transferidas a titulo gratuito, con la exencion total del pago de tributos
aduaneros de importacion y del impuesto a las transacciones, a los
destinatarios finales de proyectos y/o programas, entidades publicas,
entidades territoriales, descentralizadas o autbnomas; organizaciones
econdémico productivas, organizaciones indigenas, campesinas y
movimientos sociales, sin fines de lucro.

Para el cumplimiento de los Paragrafos | y Il del presente Articulo, las
exenciones y las transferencias se autorizaran mediante Decreto
Supremo.

Las mercancias importadas para la ejecucion de proyectos y/o
programas en el marco de los Convenios, Acuerdos y otros
instrumentos juridicos internacionales de cooperacion técnica,
suscritos por autoridad competente, estaran exentas del pago de los
tributos aduaneros de importacion.

Las mercancias sefialadas en el Paragrafo precedente, podran ser
transferidas a titulo gratuito, con la exencion total del pago de tributos
aduaneros de importacion y del impuesto a las transacciones, una vez
transcurridos tres (3) afios a partir de la importacion o una vez
finalizados los proyectos o programas, a favor de entidades publicas
consignadas como beneficiarias o responsables de la contraparte
nacional de los proyectos establecidos en los acuerdos o convenios de
cooperacion y en caso de no definirse el beneficiario, el Ministerio
cabeza de sector del programa o proyecto, establecera el destino de
las mismas. De efectuarse la transferencia a terceros privados, éstos
deberan pagar el total de los tributos exencionados.



VI. El cooperante que no sea residente ni de nacionalidad boliviana,
destinado en el pais en el marco de los convenios, acuerdos y otros
instrumentos juridicos internacionales de cooperacion técnica, tendré
derecho a importar mercancias con exencion de tributos, conforme a
lo establecido en la presente Ley y su Reglamento.

VII. En lo que corresponde al Impuesto al Valor Agregado - IVA, pagado
en territorio boliviano por la compra de bienes y servicios utilizados
para la ejecucion de programas y/o proyectos, éste sera asumido por
el Estado Plurinacional de Bolivia, con cargo a las entidades publicas
ejecutoras o beneficiarias, conforme establezca el Reglamento.

CAPITULO 1l

COOPERACION REEMBOLSABLE

Articulo 5. (COOPERACION REEMBOLSABLE). En los convenios,
acuerdos y otros instrumentos juridicos internacionales de cooperacion
reembolsable, que impliquen la importacion de mercancias destinadas a la
ejecucion de proyectos y/o programas, los tributos seran cubiertos por las
entidades publicas ejecutoras o beneficiarias con recursos de contraparte, o
con recursos de cooperacion, conforme a lo determinado en Convenio.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. El Organo Ejecutivo reglamentara la presente Ley, en el
plazo de noventa (90) dias.

SEGUNDA. La presente Ley entrara en vigencia a partir de la
publicacién de su Reglamento.

DISPOSICIONES FINALES



PRIMERA. El Ministerio de Planificacion del Desarrollo, a través del
Viceministerio de Inversion Publica y Financiamiento Externo, verificara que
en los convenios y acuerdos de cooperacion no reembolsable, las entidades
ejecutoras o beneficiarias incorporen en sus respectivos presupuestos, los
recursos necesarios para el cumplimiento de las obligaciones tributarias que
corresponda, como contraparte nacional. Asimismo, verificard su inscripcién
en el presupuesto de proyectos de inversion publica.

SEGUNDA.

l. Las operaciones de las empresas de origen del pais cooperante
contratadas segun Convenio o Acuerdo de Donacién, con el Gnico
objeto de ejecutar proyectos con recursos de cooperacion financiera
no reembolsable, estaran exentas de los impuestos directos, durante
la vigencia del Convenio o Acuerdo suscrito por el Estado
Plurinacional de Bolivia.

Il. En caso que estas empresas realicen actividades distintas a las
establecidas en los contratos correspondientes, estaran alcanzadas
por los impuestos directos aplicables en territorio nacional.

Remitase al Organo Ejecutivo para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa
Plurinacional, a los dieciséis dias del mes de diciembre del afio dos mil
catorce.

Fdo. Zonia Guardia Melgar, Marcelo William Elio Chavez, Efrain
Condori Lopez, Roxana Camargo Fernandez, Carlos Aparicio Vedia, Angel
David Cortés Villegas.



Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley del
Estado Plurinacional de Bolivia.

Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los diecisiete dias del
mes de diciembre del afio dos mil catorce.

FDO. ALVARO GARCIA LINERA, Juan Ramon Quintana Taborga,
Jorge Perez Valenzuela MINISTRO DE GOBIERNO E INTERINO DE
RELACIONES EXTERIORES, Elba Viviana Caro Hinojosa, Luis Alberto Arce
Catacora, Amanda Davila Torres.

SUSCRIPCION OBLIGATORIA
DECRETO SUPREMO N° 690

03 DE NOVIEMBRE DE 2010 .- Dispone la suscripcion obligatoria, sin excepcion
alguna, de todas las entidades del sector publico que conforman la estructura
organizativa del Organo Ejecutivo, asi como de entidades y empresas publicas que se
encuentran bajo su dependencia o tuicion, a la Gaceta Oficial de Bolivia, dependiente
del Ministerio de la Presidencia, para la obtencion fisica de Leyes, Decretos y
Resoluciones Supremas.

TEXTO DE CONSULTA

Gaceta Oficial del Estado Plurinacional de Bolivia
Derechos Reservados © 2021
www.gacetaoficialdebolivia.gob.bo
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